YNPABJNEHWUE U YCTONYUBO PA3BUTUE 5/2023 (102) MANAGEMENT AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT 5/2023 (102)

TPYOHOCTW NPU NPEBOAA HA HAYYHW AHITIMUCKN TEKCTOBE B OBJIACTTA
HA NAHAOWA®THATA APXUTEKTYPA

Bunsaxna OBuyapoBa
NecotexHunyecku yHuBepcuteT, Cochusna

Pestome

Mpu oOy4yeHNeTo cu NO aHrMUIACKM e3nK CTYAEHTUTE OT crneumnanHocTtTa JlaHgwadTtHa apxutektypa“ B JlecoTexHu-
YecKknsa YHMBepCUTET ce cOnbeKBaT C TPYAHOCTM, NOPOAeHW OT (1) TepMuHKM, 3a KOUTO e HeobxoanM obsiCHUTENEeH npe-
BOA Ha Obnrapckvs e3uk u Jopy He MoraT Ha nNpbB norned Aa 6baaT pasnosHaT KaTo Takuea (Hanp. standard trees —
ObpBeTa ¢ npaBo cTbOno 6e3 pasknoHeHus Ha BucovmHa 1,80 M); (2) AyMu C SICHO 3HaYeHWe, HO C TPYAEH NPeBoA Mo-
pagun cneundukaTta Ha esmumute (Hanp. a wild display of round flowers — 6ypeH LbdTEX Ha oBanHu uBeToBe) Unm (3)
MHOXECTBOTO HauMeHOBaHWS, KakTO NaTUHCKK, Taka 1 obLionpueTn, Ha pacTUTenHu Bnaose, kouTo Tpsabea aa ce npe-
Aapat no NnoAaxoAsil M CMUCIIEH HAYuH 3a YeTAWwMTe npesoda Ha 6bnrapcku esvk. B goknaga ce onucear ctpaTernm 3a

nosuilaBaHe Ha YyBCTBUTEJTHOCTTA Ha 06yqaeMMTe KbM TPyOHOCTUTE NpU npesoaa.
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YBopg,

OO6yyeHneTo no aucumnnuHata ,Cneunanunsu-
paH aHrnuMnckn esuk® B JlecoTexHnyecknsa yHuBep-
cuteT (JITY) npegnonara B Hemarka 4acT pas3sutune
Ha CMOCOBHOCTWTE 3a NPeBOoA Ha crneunanuampaHmi
TEeKCToBe.

lMpeBOoobT Ha crneunanuaMpaHu TEKCTOBE MMa
cBOMTE OCOBGEHOCTM B CpaBHEHWe C npesBoda Ha
XyOoXeCTBeHa nuTepaTtypa Hanpumep, KbOeTo Ha
npeaeH nnaH e Han-Beye CNOCOBHOCTTa Ha NpeBo-
Aaya Ja cb3fage TekcT ¢ obpasHoCT, Bb3aencTere
W Hacnaga 3a uYutaTtens, KakBuTo ce cbAbpxaT B
opurMHanHmust TekcT. lpuM HayyYHWUTe TEeKCTOBE Ha
MbpBO MACTO € obekTnBHaTa MHGOPMaLWNs, KOATO
cnefBsa Aa 6bae TOYHO U MpaBUITHO NpeJageHa.

TekcToBeTe B obractra Ha naHgwadpTHaTa ap-
XUTEKTypa Ca npeamsBMKaTencTBO 3a MpeBof Mo
cnegHUTe NPUYUHKL

(i) HanmuMumeTo Ha TEPMWHMK, 3a KOUTO € Heob-

X0auM obscHUTEeneH npesod Ha 6bnrapckusi
€31K 1 JOpW He moraT Ha NpbB norneg ga
6baaT pasnosHaTM KaTto TakvMBa (Hanp.
standard trees — dbpsema ¢ npaso cmub-
110 6e3 paskrnoHeHusi Ha euco4uHa 1.80 m);

(i) HamMumMeTo Ha OyMMu, KOUTO HE ca TEPMUHU

N 3HA4YEeHMETO MM € CPaBHUTESNHO JIECHO
pasno3HaBaemMo, HO MPEeBOA4 MM € TpydeH
nopagu cneumdukaTa Ha es3muute u nunca-
Ta Ha NeKcuKaneH ekBuBarneHT Ha Obnrapc-
Kn esunk (Hanp. a wild display of round
flowers — 6ypeH uybghmex Ha osasiHU uge-
mose) nnu

(iii) MHOXeCTBOTO HaMMEHOBaHUSA, KaKToO NaTuH-

Ckun, Taka u obLlionpueTn, Ha pacTUTENHU
BMOOBe, KoMTOo TpsbBa da ce npegagaT no
NoAxoAsil U CMUCIIEH HAYMH 3a 4YeTsAwmTe
npesofa Ha GbArapckn e3uk.

O6ekT Ha n3cneaBaHe U aHanu3 B TO3W Aoknag
ca 3aTpyaHeHusTa npu npesoga no Toukm (i) u (ii);
Te3n no Touka (iii) ca Bede pasrnegaHv B npegxon-
Ha nybnvkaums.

1. EKBUBaneHTHOCT npu npeBoja

He 6uBa ga ce cb3gaBa 3abnyXgeHNeTo Ha oc-
HOBaTa Ha MOCOYEHUTE TPU MPUYUHK, Y€ NPOLIECHT
Ha npeBexaaHe ce cBexaa eOWHCTBEHO OO0 HaMu-
paHe Ha MpaBWNHUA €KBMBANeHT Ha fajeHa Aay-
Ma/TepmuH. [Npu npeBoa Ha cnelmanmanpaHn TeKc-
TOBE, MMEHHO nopaau ecTecTBOTO UM, (POKYChT e
Hav-BeYe BbPXy eAHaKBOCTTa Ha pedepeHTHOTO
3Ha4yeHVe Ha OyMuTe; HO ecTecTBeHO 3a Jobpus
NpeBo € BaXKHa U EeKBMBANEHTHOCTTa Ha LANoCT-
HWS1 TEKCT OTKbM rpamartmka, CUHTakcuc, nparmatu-
Ka, CTWM, a U eKBMBANEHTHOCT Ha TeKcTa KaTo u3-
pa3 Ha emouus, oTHoweHne 1 ap. o Bbnpoca 3a
CXBallaHeTo 3a NpeBogHaTa eKBMBANEHTHOCT MMa
noapobHu onncaHus [2].

AHanM3bT Ha aHrMUNCKOTO MU3pedYeHne 1 cpas-
HABaHeTO Ha ABaTa My BapuaHTa 3a npeBof MOXe
4a uniocTpupaTt ngesita 3a nogobHa usanocTHa ek-
BMBaneHTHOCT. BapuaHT 1 e aBTOMaTuyeH npesop
c ,['yrbn npesogay®; BapuaHT 2 e MOeTO npearno-
XeHue 3a npesof (koeTo 6m MOrfno ga ce okaxe
pasfnuMyHO OT BapuaHT Ha crneunanuct no cemMenpo-
N3BOACTBO Hanpumep):

(1) The selectivity employed in the development of
regeneration stock through seed orchards
results in genetically improved seedlings rather
than genetically engineered seedlings.

BapuaHt _1: CenekmusHocmma, U3rorn3eaHa
npu paspabomeaHemo Ha 3arnacu 3a peseHepu-
paHe 4pe3 080WHU 2palduHU CbC cemMeHa, 800U
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00 e2eHemu4Ho nodobpeHu pascadu, a He 00
eeHemu4YHoO moduguyupaHu pascadu. (Npesos
a ,['yren npeeogay” Ha 15.10.2023 r.)

BapwuaHTt 2: Pesynmambm om cesiekmugHocm-
ma, npunazaHa rnpu rosly4agaHemo Ha rnoceeeH
Mamepuarn 4pe3 cemernpoussodcmeeHu epadu-
Hu, ca 2eHemu4HO nodobpeHu ¢pudaHKuU, a He
2eHemu4Ho mooughuyupaHu ghudaHKu.

a) NpeweH npeBOA Ha HUBO AyMa

Bes3 na omanoBaxxaBaM Bb3MOXHOCTUTE Ha ,[ly-
rbn NpeBofay”, ca O4YEeBWAHU MPELLHO NpeBeaeHnTe
napasun: regeneration stock, seed orchards v seed-
lings ¢ npeBof CbOTBETHO 3anacu 3a peseHepupa-
He, 080UWHU 2paduHU cbC cemeHa n pascadu. Mou-
Te NpeanoXeHusa ca: r1oCeseH mMamepuars, cemer-
poussodcmeeHu epaduHu n pudaHku, KaTo crefsa
na ce otbenexu, 4Ye u Npu npeeoda Ha ABa OT U3-
pasute e m3nonseaHa nepudpasa , cbabpxkalla
obsicHMTEnNHa gyma: rnoceseH (M3nycHata € gymaTta
regeneration) u cnoxHarta gyma cemeripou3eodcm-
8eHU, Cbabpxalla 0b6sICHEHNETO 3a rpPou3800cmeo,
KOETO NUMCBa B aHIMUACKUS €3UK.

b) Jlunca Ha cTunoBa eKBMBaJIeHTHOCT; nunca
CUMHTaKTM4YHa eKBUBaJIeHTHOCT

B aHrnumnckms TekcT ca uanonassaHu popmu Ha
rnaronute employ v result in, KOUTO CTUNOBO pas-
NUYHN OT CUHOHMMUTE cu use W lead to, kaTo
WMEHHO nopaau BMAa Ha TeKkcTa U cTuna Ha uspa-
3siBaHe aBTOpPBLT € npegnoyen Aymuite OT MO-
oduumnanHua ctun. MNpu npesoga BbB BapuaHT 1
nuncea nogobHa CTMoBa €KBMBANEHTHOCT, KOSITO,
KaKkTo ce BWxOa, He HapywaBa pa3bupaHeTo Ha
cvmucbna. lNpy BapmaHT 2 u3Non3BaHeTo Ha Chb-
LLLeCTBUTENHOTO pe3yaimam 3a npegaBaHe Ha CMu-
Ccbha Ha CpoaHUs MOPAONOrMYHO rnaron result in 8
aHIMWUACKOTO M3peYeHre Hamnara MHOXEeCTBO Mpo-
MEHU: NPOMSIHA Ha HavanHata Ayma B U3peyeHue-
TO U NPOMSIHA Ha rMNaBHWS rNarof, KOMTO OT NPexo-
OeH cTaBa KonynaTuMBeH rnarofl, T.e. Hanuue e
nMnca Ha CUHTaKTU4Ha eKBMBANEHTHOCT.

¢) HeBBb3MOXHOCT 3a npeBoA4 Ha OTHOLUEHMETO,
M3pa3eHOo Ha OPUrMHANHUs e3ukK

B aHrnminckoTo m3peveHne B M3Non3BaH M3pasa
genetically engineered seedlings, kato ToBa € cu-
HOHVMM M MO TOMEH HauWH 3a HasoBasaHe’ Ha 2e-
Hemuy4yHO mModugpuyupaHu cbudaHku. Kakto B Obn-
rapckvsi, Taka U B aHIMNACKNS €3MK NMOCNEeAHUAT €
TEPMWH, KOWTO B MOBEYETO Cly4an ce M3nonsea B

' 3a npeBogayueckuTe cCTpaTErMM Ha HWUBO Ayma NPV NUNca Ha
eKBMBanNeHTHoCT BuX [1].

2 3a noeeuye passicHeHus:: https://agbiotech.ces.ncsu.edu/q1-
what-is-the-difference-between-genetically-modified-organisms-
and-genetically-engineered-organisms-we-seem-to-use-the-
terms-interchangeably/

HeraTuBeH KOHTEKCT. ABTOPBT He Xenae fa Bnusa
B nonemwukara ,3a unu npotms N'MO* n uanonssa
HeyTpaneH n3pa3. B 6bnrapckua e3uk Hama HeyT-
paneH m3pas u He e Bb3MOXEH NpeBo4 C Apyr cu-
HOHMM, T.€. B TO3M Clny4an € HEBb3MOXHO B NPEBO-
0a fa He ce usnonsea pasata eeHemu4yHo Modu-
¢uyupaHu ¢pudaHKuU, KOATO UMa HeEMarnKo HeraTuB-
Ha KOHOTauus B Obnrapckus esuk, T.e. 1 nBaTa Ba-
puaHTa Ha NpeBoj AEMOHCTpMpaT, BbB Bpb3ka C
€KBMBANeHTHOCTTA Ha M3pa3siBAaHETO, HEBBb3MOX-
HocT da 6bae npegageHo NO-HeYyTParHOTO OTHO-
LEHNe Ha aBTopa KbM reHeTU4HOTO MoauduLmpa-
He Ha pacteHusaTa. Pasbupa ce 6u mMorno ga ce
n3non3ea nNpeBod KaTo udaHKu, MOSyHEeHU 4pes
26HHO UHXEeHepcmeo, HO TOBA LUe HapyLlin egHak-
BOCTTa Ha KOHCTpyKUMSITAa Mexady [ABaTa u3pasa
2eHemu4yHo noGobpeHu ¢pudaHKU N 2eHeMuU4YHO
moducpuyupaHu chudaHKu.

To3u TMN eKkBMBANEHTHOCT Npu NpeBofa, KosTo
HSAKOW aBTOPW HapuyaT KOHUENTyanHa eKBUBareH-
THOCT, € UCTUHCKO NPeaM3BMKaTENCTBO NpU NPeBos
OT aHIMWACKN Ha KUTaANCKM €e3WK Hanpumep, T.e.
Mexay KynTtypw, KOUTo moraT ga 6baart onpegene-
HA KaTo MMallM MNO-TONIEMU KyNTYPHU pasnuunst
nomexay cu [3].

d) U3non3BaHe Ha no-noaxopsiia gyma

Mpn dmHanHOTO pedakTMpaHe Ha npeBoda Ha
uspedeHneto the development of regeneration
stock, koeTo 0GaAX npeBena paspabomeaHemo Ha
roceseH Mamepuasl 3aMecTUx C f1oy4yagaHemo Ha
noceeeH mamepuasn. Moxe ga ce m3nonssa u ay-
mata cwbbupaHe, HO [ofny4yagaHe €  MO-
HEKOHKpeTu3mpalla gyma, kakBato e u develop-
ment B aHIMUNCKOTO u3pedeHue. Pepakumsita ce
HanoXu nopagu TPOMaBOTO 3BYYEHE HA CIOBOCH-
yeTaHneTo pa3pabomeaHe Ha MOCE8eH Mamepuarsn
(makap ga cv gaBaM CMeTKa, Ye HAKOW npeBogaydn
Obuxa HacTosiBanu ga ce U3norn3Ba MMEHHO paspa-
bomeaHe, TblA KaTO € NO-TEXHUYECKa AyMa, HAcou-
Ballla KbM npoLeca Ha cenekTMpaHe Ha uaaHKu-
Te). Cnegga ga ce otbenexu, Ye nogobHa pefak-
UMsi He OKa3Ba Bb3[ENCTBUE Ha MpeBoAd, KOeTo Aa
€ OT 3HauuTernHo 3HayeHue 3a pasbupaHeTo Ha
N3peyeHneTo, HO CbC CUIYPHOCT yriecHsABa uMTarte-
nsi n, 0cobeHo B Hay4eH TEKCT, HamarnsBa npenpo-
ynTaHeTo C Len no-gobpo pasbupaHe.

AHanuabT B noaroukm (a), (b), (c) u (d) nokasea,
Yye 3a MpeBOda Ha Hay4yHUTE TEKCTOBE OT MbpBOC-
TENEeHHO 3HayeHVe e pasno3HaBaHeTO Ha TepMu-
HonorudaTta. ,['yrbn npeBogay € MHOro nosfeseH
UMEHHO B MNOAOOHO pasno3HaBaHe OymMUTE KaTo
TEpMUHMN B onpengeneH KOHTEKCT U npegnaraHeTo
Ha TOYeH NpeBOA, Makap Ye B KOHKPETHMSA cryyaw
HaN-OCHOBHUAT My HEAOCTaTbK € TOYHO FpPeLuHUAT
npesog Ha TEPMUHOMNOMMYHN U3Pa3u.

Mo HMKaKbB Ha4YMH HE MOXe Ja ce TBbpau, 4e
CTMIIOBaTa U KOHUENTyanHaTa eKBMBaNeHTHOCTM He
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ca OT 3Ha4eHue, 3aL0TO He OKa3BaT BNUSIHUE Bbp-
Xy npesofa, KoeTo 6u JOBENO A0 MOrpeLuHo B ro-
nama creneH pasdvpaHe Ha NpeBogHUS TekcT. 3a
na 6bae obave eguH TEKCT U3gbpkaH, HE3aBNCUMO
Janu npeactaBnsBa MPeBOA Ha YyXA €3VK Uin e
HanMcaH Ha pPOAHMSA €3WK Ha aBTopa, Ton Tpsibea
[a OTroBapsl Ha yCrNOBHOCTMTE Ha CTUNa N HavvHa
Ha u3passiBa, KOUTO Ce OYakBaT OT AafdeHus Tun
TeKCT. B T03M cMuCbN Ha cTunoBaTa U KOHUENTY-
anHarta ekBMBarieHTHOCTU TpsibBa Aa M ce obpb-
LLia BHMMaHWe npu NpeBoOA Ha TEKCTOBE.

2. AHanu3 Ha rpelKuTe Ha CTyAeHTUTe Mnpu
npeBoOA Ha cneuuanuavpaHu TekctoBe. CTUNBLT
Ha u3passBaHe U TPYAHOCTUTE NpU NpeBoaa

CtypneHTnte OT cneumanHoctTa JlaHgwadTtHa
apxutektypa“ B JITY wusyyaBaT gucuunnuHata
,CneunanmanpaH aHrnnnickn esnk* B Tpu CeEMeCTb-
pa CbC cegMuyeH xopapuym 2 4aca unu obwo 90
Yyaca. 3a BpeMeTo Ha obyyeHne nNpeBoabT Ha cre-
unanmampaHu TekctoBe obxsawia okono 50% ot
ayanTOpHUTE U M3BbHAYOUTOPHUTE AenHoCTU. Han-
o6LLO Ka3aHo, cneumanuavpaHnTe TeKkCToBe morat
a ce pa3gendrt Ha Tpy OCHOBHW rpynu crnopep, Cb-
ObPXXaHNETO CU1, KOETO onpeaens n cTuna Ha muapa-
39BaHeTO:

(i) TekcTtoBe, OoTHacAWM ce OO knacudmkauus-

Ta W XapaKTepuUCTUKMTE Ha pacTeHudaTa C
uen npaBuHOTO MM MPUYUCIISIBAHE KbM
JafeH poa, CEMENCTBO U T.H.;

(ii) TekcToBe, KOUTO ONMCBAaT M3MON3BAHETO Ha
pacTeHusTa B O3efNeHsABaHeTo, rpuxnTe 3a
pacTeHudaTa, nogapbXKata Ha rpagvHuTe,
BWAOBETE rpagviHn u ap.;

(iii) TekcToBE, CBbP3aHU CbC CamMudA NpoLec Ha
NPOEKTMPaHe U CTBIKUTE My: yCreLleH KOH-
TakT C KNMeHTa, npegBapuTenHo npoy4saHe,
N3roTBsiHE Ha MOEeH NPOEKT U T.H.

E3vKbT 1 CTUNBT Ha n3passiBaHe B TpUTE Tpynu
TEKCTOBE € MHOro pasnunyeH: Npu Te3n OT nbpBaTa
rpyna ce HabniogaeaT Cyxu OMMCaHWst C CUITHO
crneumanmampaHa 6oTtaHMyecka TEPMUHOMOMUS, Ko-
ATO NMNcBa B pedHuumTe. 3a CpaBHEHME Ha aHr-
NNACKN e3KK B crneunanns3npaHo usgaHue ce pasr-
paHnyaBat 21 Buaa nucta cnopen cdopmara Ha
netypaTta, gokato B y4ebHuk no 6oTaHuka Ha 6bn-
rapcku €3k ca nocoyeHun 14 suga.

B npumepa no-gony nogyepraHuTe OyMU, KOUTO
ca BugoBe nnogoBe cnopeq 60TaHWMYECKOTO onu-
CaHume Ha nnoga, He cwurypupat B pedHMuuTe
(samara e npeBepfeHa kaTo ceme/nnod Ha bpsicm u
fip.), HO MoraT fa ce BugaT B y4ebHuk no 6oTaHuka:

(2) Samara. The samara is a type of winged
achene, which may be single, as in elm
(Ulmus), or double, as in maple (Acer).

Kpunamka. Kpunamkama e 8ud axeHa ¢ eolu-
HUYHO Kpuro kamo npu bpscma (Ulmus) unu
dsoliHO kamo ripu si8opa (Acer).

BcblUHOCT TpyaHOCTTa C nMncealla B peYHuLm-
Te TepMuHororus e obuw, 3a TpuTe rpynu, HO B
cneppawmTe OBe ce HabnogaeaTt v gpyru Tpya-
HOCTW.

BbB BTOpaTa rpyna Ha npedeH nnaH manusar
npobnemuTe ¢ moemu4yHOCmMMa Ha CTUna, Bbnpeku
Ye CTaBa AyMa 3a cneuuanuavpaHu TEKCTOBe: B
Tasu rpyna ca BKIIIOYeHW TeKCTOBe, KOUTO Morart Aa
CbAbpXKaT NPOCTPaHHM OMMUCaHWs Ha OTrnexaaHe
Ha pacTeHus 1 epekTa OT TSX B rpaaMHUTE, KaKTO U
onucaHns Ha obCTaHOBKa, apxuTekTypaTta u nna-
HMpOBKaTa B napkoBe W rpaavHn. HensbexHo e
aBTOpUTE Ha NogobHM onucaHusa Aa He nanonseaT
NMOeTWYHM NOXBaTW: MOUOMATUYHM K3pas3un, meTa-
dopu, e3uk borat Ha npunaraTenHu MMeHa wunm
Bb3AENCTBALUYN CbLUECTBUTENHN MMEHa, U M300LL0
Aymn ynoTpebeHn B HeovakBaH KOHTeKCT. Moxe aa
ce TBbPAMW, Ye, AoKaTo Npu nuncata Ha TEPMUHO-
nornst e No-ckopo ACHO 3a npeBexaaluns, 4Ye MMa
TPYOHOCT, CBbp3aHa C funca Ha eKBMBAaNeHT Ha
Gbrrapcku e3vk, To MHOro YeCcTo Npu TPYAHOCTM OT
noemuyeH xapakTep Hal-xapaktepHata dpasa,
KOATO M3nonaeaT cTyaeHtTute e ,Pasbupam ro, HO
He mMora ga ro nspass®.

(3) February, with snowdrops, crocus and
hellebores is a peak month for me, but when
March arrives, official spring turns into the
blackthorn winter and the garden looks peaky

and pinched.

®espyapu cbC c8OUME KOKU4Yema, MUH3yxapu u
KYKypsK € Hal-CUriHUsiIm mecey, 3a MeH, HO, KO-
eamo Hacmbu Mapm U xeaHe cmyd, makap
oguyuanHo da e nponem, epaduHama u3anex-
Oa yHurna.

[okato nbpBuUTe ABa u3pasa peak month v offi-
cial spring He ca npobnematuyHu 3a GbArapckus
€3UK, 3all0oTO MMa OMPEKTHU NPEBOSHU eKBMBArEH-
TW, TO n3pasbT blackthorn winter, KONTO O3Ha4aBa
HeoyakeaHO 3acmyodsieaHe rpe3 nposemma, Koaa-
mo mpwsHKUme (blackthorn) ca Haubgmenu nunc-
Ba B 6bnrapckusa e3uk. OcBeH ToBa npunaratesiHu-
Te, onuceallm rpaguHata, peaky v pinched, onpe-
JeneHo ca TbpCeHa OT aBTopa anuTepaums u ca
M3MON3BaHN B HEOYaKBaH KOHTEKCT 3a OnMcaHue Ha
rpaguHa, a Ha YOBEK U HeroBoTo nuue (pinched ce
n3nonsea, 3a Aa uapasu bosiHae u crab Bug Ha nu-
LeTo Ha 4yoBek). Ha 6bnrapckm e3uk moxe fa ce
3anasu anutepauusta C nNpeBod U3Hemowsna u
usMbpuassiaia, Ho NpeanoyYeTeHnaT OT MEeH NPeBoL
€ yHuna v 3a gBeTte npunaraTenHu umeHa. Toea e
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Taka, 3alloTO, Makap TEeKCTOBETE Ha aHrTIMNCKK
e31K Ja mM30buncteaTt Ha NoOeTUYHU cbwrypm3, yce-
LAHeTO MU €, Yye ObnrapckuTe TEKCTOBE Ha Noaob-
Ha TemaTuKa ca Mo-KoOHCepBaTMBHU. 3a MocnegHo-
TO TBbpPAEHWE Ca HeOoOXoOAUMUW AOMbITHUTESHU
npoy4saHusa B 6baeLla nybnvkaums.

Mpn TpeTtata rpyna TeKCTOBE TPYyAHOCTM Ha
NpbB Nornea uarnexgat HEMHOro: TePMUHONOMA-
Ta U MAMOMATUYHUTE N3pa3n He M30BUNCTBAT KakTo
B NpeaxogHute aee rpynu. Tyk obadve TpygHocTTa
€ OT mexHU4YecKo ecTecTBO (KOeTo B ronsima cre-
NneH MoXe [a ce oTHacs 1 0o TEKCTOBETE OT BTopa-
Ta rpyna): M3peyeHns ca b C No HAKOMKO Mog-
UMHEHWN W3PEYEHNs], KaTO YeCTO Te3n MOL4YUHEHU
n3pevyeHus nvat 6esnnyHa opma Ha rnmarona, a
TOBa He faBa WHopMaumsa 3a BMAa Ha NoguunHu-
TenHaTta Bpb3ka.

(4) If the walls are attractive they can be left
exposed, and the same type of material can be
used in other parts of the garden (for the
vertical pillars of an arbour, for instance),
helping to unite house and garden.

AKo cmeHume ca ¢ 0obbp 8bHWEH 8Ud, me
Moxe Oa He ce ckpusam U Cbuwussm mamepuarl
Oa ce usrosi3ea 8 Opyau Yacmu Ha epaduHama
(3a sepmuKanHUMe KOJIOHU Ha nepeaosia Harnpu-
Mep), Koemo wie roMoeHe Kbuama u epaduHa-
ma Oa ce gb3rnpuemam Kamo eOHO Usisio.

(5) The height of the vertical plane affects what
can be seen from various points in the garden,
directing and screening views within the garden
and to the surrounding landscape beyond.

BucoyuHama Ha 8epmukasiHomo O3efieHsi8aHe
onpederisi Kakeo Moxe Oa ce 8UOU om pasu4yHU
MOYKU 8 UMOMa, Kamo Haco4yea KbM UsU [PUK-
pusa anedku 8 epaduHama usnu U38bH HES 8 3a-
obukanswus net3ax.

OT pBata npumepa e BuAHO, Ye bGesnuuHuTe
NOAYMHEHUN M3pEeYeHus ce npesexaaTt ¢ Nog4YMHEHO
onpeaenuTenHo nspeveHune B npumep (4) u nog4u-
HeHo obcTosiTencTeeHo B npumep (5).

Tesn npyMepu ACTpUpaT N Han-BaXXHOTO Npwu
npesoga n3obwo: Tpsbea ga ce npegage CMUCH-
nbT, @ He da ce npesexgar aymute (attractive mn
plane He ca npeseaeHn BykBanHo, a ca 3amMeHeHM
CbC CMUCIIEHN 3a KOHTEKCTa U3pasn).

Makap u MHOro yCrnoBHO, JOTYK 6sixa pasrnega-
HW HaW-TUMWYHUTE TPYAHOCTW NpW nNpesoa crneuu-
anusmpaHu TekcToBe OT obracTrta Ha naHawadrT-

® Mopo6HN NOETUYHM NOXBATM Ca YECTO CPELLAHM 1 B crieLnani-
3UpaHnTe TEeKCToBeTe 3a CTyAeHTWUTe OT cneunanHocTTa ,MHxe-
HepeH an3anH“ B JITY.

HaTa apxuTekTypa crnopefj Buaa Ha Tekcta. Mima un
oLle eauH TUM rpeLlka, KosiTo ce oTHacs u3obLuo Ao
npeBoda: AyMMW, KOUTO Ca Ha aHrnoesudHarta esu-
KOBeACKa TepMUHoNorusa ca danwmnen npuatenu,
WUIMM MHaye Kas3aHo, TOBaA Ca efHaKBU OyMu, KOUTO
umaT pasnMyHO 3Ha4yeHne B ABaTa e3uka. EguH
TakbB NpuMep e gymaTta designer, KoSTo B TEKCT 3a
NpoeKkTUpaHe Ha YacTHW rpaavHu Moxe da bbae
ynoTpebeHa MHOrokpaTHO, HO MpeBOAbLT Ha Obn-
rapckusi eank He e OusaliHep, a naHowagmeH ap-
XUTEKT WUIN NPOEKTaHT.

(6) Water gardens reflected the desire of their
owners to impress.

BoOHume epaduHu pechiekmupaxa (8bpXy) xe-
naHuemo Ha cobcmeeHuyume um 0a ernedyam-
niss.eam.

B npumepa, koNTo € m3peyeHne 3a npesBos OT
TEKCT Ha KOHTponHa paboTa, rnaronsT reflect belwe
npeBefieH OT HSKOMKO CTyaeHTU pegbriekmupaxa,
KaTto Hskou OT TAXx Osixa gobaBunum u npegnora
8bpxy. Tbi KaToO (POKYCBbT Ha KOHTPOSHOTO Oelue
rpamaTu4yeckn aHanus u He Bmxa Mornu ga usnbi-
HAT OCTaHanuTe CTBbMKW OT aHanuWs3a, ako HAmart
TOYEeH NpeBoA, CTYAEHTUTE umaxa npaso ga nurart
3a npaBWMHOCTTa Ha npesoga. MiHTepecHoTO €, ye
npuv KOMEHTap Ha NpeBoda C npenogasaTtens, CTy-
OeHTuTe camo npegnaraxa 6bnrapckara gyma om-
passisaxa, KOETO NnokasBa, Ye pasno3HaBaT YyXau-
uata u ynotpebata n c npegnora ebpxy B Obnrap-
CKM1S e3UK.

B HayyHuTe TekcToBe 4ecTo aBTOpuUTe MMat
MHOFO KakBO [a KaxaT Mo Temata M He uckaT Ada
n3nycHaT HWTO efHa nogpobHocT. ToBa cb3gaBa
CMOXHU U ObArM N3peyveHns, 4ecto ¢ usbposisaHe
Ha M3pasn OT MO HAKOMKO AYMW WU MHOXECTBO
NOAYMHEHN U3PEYEHUS, KOETO MOXe Aa 3aTpyaHu
pas3bupaHeTo Ha UANOCTHOTO u3peyveHue. AHImunc-
KMAT e3nk e 6egeH MOpPEONOrNYHO €3UK, KOEeTo B
cnyyas Moxe ga cb3fage TpygHOCTM, 3alloTo ce
ryGaT noAckaskuTe, NpUChbLUM Ha no-boratus Mop-
donormyHo Gbnrapcku esuk (Hanpumep npunara-
TenHO, OTHaCALLOTO 3a CbLLECTBUTENHO UME B X.p.,
CbLLO € B X.p. U NIeCHO Ce pas3no3HaBa, ako He € B
HermocpeacTBeHa ONM30CT OO CbLUIECTBUTENTHOTO
ume). TpygHoCcTUTE Mpu MpeBoda nopaawn pasnud-
HaTta mopdonorms Ha pAdBaTa e3uka we O6baar
00ekT Ha 6baela nybnvkaums.

3aknovyeHune

B 3akntoyeHne Moxe fa ce odepTasaT cTpaTeru-
uTe npu npenogaBaHETO Ha cneuwanuaupaH aHr-
NAACKN €3UK, HacO4YeHW KbM MpeodonisiBaHe Ha
onucaHuTe TPYyOHOCTM MpU NpeBoda Ha Hay4Hu
TeKcToBe.



TPYOHOCTU NPU NPEBOOA HA HAYYHU AHITTIMACKU TEKCTOBE B OBJIACTTA HA NAHAOLWA®THATA APXUTEKTYPA

lMpu obyyeHneTo cu No crneuuanuanpaH adr-
NIMACKN e3MK CTyAeHTUTe e HeobxoaMmMo Aa pasBu-
AT YMEHUS 3a pefaktmpaHe Ha BapvaHTuTe 3a npe-
BO4, npennoxeHn oT codpTtyep kato Nyrbn npeso-
hady nnm cobeTeeHn TakmBa. Moxe ybeneHo aa ce
TBbPAN, Ye O0OpMAT NpeBOL Ha creuvanuampaHu
TEKCTOBE M3NCKBa BllaraHe Ha HEMMOBEPHU yCUnuA
na ce HaMepu TOYHUA Ha4vunH Ha un3pasdBaHe, U3-
nonseaH OT y4YeHUTEe B MOHSIKOra MHOro TACHa Ha-
y4Ha ccepa. CnegHuTe ynpaxHeHust morat ga 6b-
OaT npunaraHu B pa3BUTUETO Ha YMEHUATA 3a Npe-
BOZ:

a) PedakmupaHe Ha aemomMamu4HuU Tnpe-
800HU 8apuaHmu, cbcmaseHu om lyebn
npeeoday. CtygeHTUTE crnepsa ga ymesaT
4a ce Bb3nonseart oT ['yrbn npesogay kato
MHCTPYMEHT, KOMTO n3non3Ba YeCcTOTHU U
CTaTUCTUYEeCKM anropntMmm npu npesoga n B
HeMarskKo crnyvyanm MoXe a Haco4in KbM Hamn-
TOYHMSA NPEBOOEH eKBUBAneHT (Han-Bevye B
obrnactn kato UKOHOMUKa). B cbLioTo Bpe-
Me Te TpsAOBa Aa ce Hay4aT ga He pasuuTtaTt
Ha ['yrbn npeeBogay ga nva gobpa npeweH-
Ka 3a cTuna Ha uspassiBaHe, M3Non3saH oT
JageH aBTop: codpTyepbT Ce OcnaHsA Ha
Han-4ecTo cpellaHuTe AymMu Mpu npeeoga
UM Ha Han-o6MYaMHOTO PEYHWKOBO 3Ha4e-
HWe Ha JageHa ayma, ako KOHTEKCTbT HE My
fage uHdopmauma 3a Apyro U ToBa MOXe
[a ce okaxke HegoObp NPeBOA UK HaMbIHO
norpeLueH.

b) YnpaxHeHMsa 3a npeBOA4 Ha TEKCT, B KOM-
TO TepMUHUTe ca npeaBapuTesiHO noA-
YyepTaHu, KaTto CTyAeHTU TpsibBa ga yc-

neaT pa M npeBepaTt, M3Non3Banku
BCUYKM Hanu4yHu pecypcu. 3a nopgobeH
TUN YNpaXHEeHNs € HeODXOAMMO CTyAeHTUTE
Aa nony4vaT KOHKPETHM Hacoku 3a TbpCeHe
Ha NMPEeBOAHU eKBMBAnNeHTn: y4yebHuuu, aHr-
FNINACKO-aHINIMNCKO TBHIKOBHU peydHuLN, Kap-
TUHHW PeYHMLM 1 ap.

C) YnpaxHeHusi 3a caMOCTOsITENEH NpeBoa,
Npu KOMUTO Te WU3roTBAT PEeYHMK Ha He-
no3HaTuTe 3a TAX AYMMU U OGsiCHABAT U3-
6opa cu npu npeBoaa, CBbpP3aH ¢ HEOYK-
BanHoOTO npeBexaaHe. lIcTuHata e, 4ye
CTyAEeHTUTE ce CTPEMAT Aa npesexaaT usy-
YaBaHWTE cneunanu3npaHu TEeKCTOBE, KaTo
MUHVMMAanHoO ce oTgarnedaBa OT W3XOOHUA
TekcT. [Npu onucaHata moemuka Ha TEKCTO-
BeTe nNpeBOAUTE YeCcTO [a HeyCneLlHu.
lMocTeneHHo B xo4a Ha oby4YeHUEeTOo Cu CTy-
OeHTUTe cneiBa fa pasBuSAT yBEpPeHOCT Aa
cneaBaTt 3HaHWSITA U UHTyMUMsATa CuW, 3a ga
MOXe Ja YCbBbpPLUEHCTBAT YMEHUSATa CU 3a
npegaBaHe Ha TEKCT OT eaVH e3VK Ha ApYr.
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DIFFICULTIES IN TRANSLATING SCIENTIFIC ENGLISH TEXTS IN THE FIELD OF
LANDSCAPE ARCHITECTURE
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Abstract

In their English language course that involves translation of original texts into Bulgarian, the students majoring in
landscape architecture at the University of Forestry in Sofia face difficulties in the following aspects: (1) terms that require
an explanatory translation into Bulgarian and cannot even be recognized as such at first glance (e.g. standard trees —
trees with a straight stem without branches at a height of 1.80 m); (2) words with a clear meaning but difficult to translate
due to each language specifics (e.g. a wild display of round flowers, the word display not having direct translation in Bul-
garian) or (3) a multitude of plant names, both Latin and common, which must be conveyed in an appropriate and mean-
ingful way for the readers of the Bulgarian translation. This paper presents strategies for improving learners' sensitivity to

translation difficulties.



